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Ķ¢ SU ARA¢LARI Y¥NETMELĶĴĶ 
  
BĶRĶNCĶ B¥L¦M 
Ama­, Kapsam, Dayanak ve Tanēmlar 
                Ama­ 
                MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin amacē; tabii ve suni gºller, baraj gºlleri, nehirler ve dalyan 

kanallarēnda seyir, can ve mal emniyetinin temini i­in i­ su ara­larēnēn tonilatolarēnēn ºl­¿m, denetim ve 

muayene iĸlemlerini yapmak, i­ su ara­larēnda ­alēĸacak personele ait nitelikleri belirlemek, ­evre emniyetine 

yºnelik gerekli tedbirleri almak ve ara­ trafiĵinin d¿zenlenmesi ve denetlenmesiyle ilgili usul ve esaslarē 

d¿zenlemektir. 
                Kapsam 
                MADDE 2 ï (1) Bu Yºnetmelik, i­ sularda ­alēĸan b¿t¿n i­ su ara­larēnē ve bu ara­larda ­alēĸan 

personeli kapsar.  
                (2) Seferi kēsmen de olsa denizde ge­en ara­lar ile sportif faaliyetler amacēyla kullanēlan tekneler bu 

Yºnetmeliĵin kapsamē dēĸēndadēr.  
                Dayanak 
                MADDE 3 ï (1) Bu Yºnetmelik, 9/8/1983 tarihli ve 2872 sayēlē ¢evre Kanunu, 3/7/2005 tarihli ve 

5393 sayēlē Belediye Kanununun 15 inci maddesi ile 10/8/1993 tarihli ve  491 sayēlē Denizcilik M¿steĸarlēĵēnēn 

Kuruluĸ ve Gºrevleri Hakkēnda Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 2 nci maddesi h¿k¿mlerine dayanēlarak 

hazērlanmēĸtēr. 
                Tanēmlar 
                MADDE 4 ï (1) Bu Yºnetmelikte ge­en; 
                a) Baĵlama Ķskelesi: Ķ­ su aracēnēn tescilinin kayētlē olduĵu belediye baĸkanlēĵēna baĵlē bulunan 

iskeleyi, 
                b) Belediye: Aracēn baĵlama iskelesinin baĵlē bulunduĵu belediye baĸkanlēĵēnē, 
                c) Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿: Aracēn baĵlē bulunduĵu belediyenin en yakēnēndaki Denizcilik M¿steĸarlēĵē 

bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿n¿, 
                ­) COLREG: 12/12/1977 tarihli ve 7/14561 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan 

Denizde ¢atēĸmayē ¥nleme T¿z¿ĵ¿n¿, 
                d) Derinlik: Boyun ortasēna karĸēlēk gelen g¿verte ¿zeri ile i­ omurga ¿zerindeki kaplama ¿st 

noktasēna, kaplamasēz teknelerde omurga ¿st sathēna kadar olan mesafeyi, 
                e) En: Teknenin en geniĸ yerinde bordadan bordaya kaplamalarēn dēĸēndan ºl­¿len mesafeyi, 
                f) Enc¿men: Aracēn baĵlama iskelesinin bulunduĵu yer belediye enc¿menini, 
                g) Gemi: Adē, tonilatosu ve kullanma amacē ne olursa olsun su ¿zerinde k¿rekten baĸka aletle yola 

­ēkabilen her tekneyi, 
                ĵ) Gemiadamlarē Yºnetmeliĵi: 31/7/2002 tarihli ve 24832 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan 

Gemiadamlarē Yºnetmeliĵini, 
                h) GT: Gros Tonilatoôyu, 
                ē) Ķ­ su: Tabii ve suni gºller, baraj gºlleri, dalyan ve  nehirleri, 
                i) Ķ­ su aracē: Ķ­ sularda y¿k ve yolcu taĸēmak i­in kullanēlan, her t¿rl¿ tekneler ile balēk­ē tekneleri, 
                j) Ķ­ su aracē s¿r¿c¿s¿: Ķ­ sularda ­alēĸacak i­ su ara­larēnē sevk ve idare eden kiĸiyi, 
                k) Liman Baĸkanlēĵē: 14/4/1341 tarihli ve 618 sayēlē Limanlar Kanunu, 10/6/1946 tarihli ve 4922 sayēlē 

Denizde Can ve Mal Koruma Hakkēnda Kanun ile y¿r¿rl¿kte bulunan ulusal mevzuat ve uluslararasē sºzleĸme 

gerekleri ile ilgili  h¿k¿mleri yerine getiren idare adēna taĸradaki icra organēnē, 
                l) LPG: Likit petrol gazēnē, 
                m) Meclis: Aracēn baĵlama iskelesinin baĵlē bulunduĵu belediye meclisini, 
                n) M¿steĸarlēk: Denizcilik M¿steĸarlēĵēnē, 
                o) SOLAS: 6/3/1980 tarihli ve 8/522 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē ile taraf olunan Denizde Can 

Emniyeti Uluslararasē Sºzleĸmesini, 
                º) Tam Boy: Baĸ bodoslamanēn en ¿st ºn y¿z¿ ile kē­ bodoslamanēn, arkasē d¿z olan teknelerde 

aynanēn, arka y¿z¿ arasēnda kalan yatay mesafeyi, 
                p) Tescil Boyu: Baĸ bodoslamanēn en ¿st y¿z¿ ile d¿men boĵazēnēn ºn y¿z¿ arasēnda kalan mesafeyi, 
                r) Piyade tipi tekne: G¿vertesi bulunmayan, sancak ve iskele bordalarēnda oturma yerleri bulunan, 

balēk­ēlēk faaliyetinde de kullanēlabilen, ulusal standarda gºre ºl­¿ld¿ĵ¿nde boyu azami 12 metre olan tekneleri  
                ifade eder. 
ĶKĶNCĶ B¥L¦M 
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Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulu ve Muayene Komisyonlarēnēn Teĸkili, Yetki ve Gºrevleri 
                Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulu teĸkili 
                MADDE 5 ï (1) Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulu; i­ su aracēnēn baĵlama iskelesinin baĵlē bulunduĵu 

belediye baĸkanēnēn baĸkanlēĵēnda ve belediye baĸkanlēĵēnēn kendi i­inden se­tiĵi iki memur ¿ye, sºz konusu 

belediyenin ­evre saĵlēĵē ve fen iĸleri birimlerinden katēlacak m¿hendis veya teknisyen kadrolarēnda gºrev yapan 

birer teknik personelden oluĸur. Ayrēca, gerek duyulmasē halinde kurula, en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 

gºrevlendirilecek Gemi Sºrvey Kurulu uzmanē da alēnēr. Kurul, her yēl Nisan ve Ekim aylarēnda toplanēr. Ancak, 

gerekli hallerde belediye baĸkanēnēn ­aĵrēsē ¿zerine de toplanabilir. Kurulun sekreteryasē gºrevleri ilgili belediye 

baĸkanlēĵē tarafēndan y¿r¿t¿l¿r. 
                (2) Birden fazla belediyenin  sēnērlarē i­erisinde yer alan i­ sularda, kēyēsē fazla olan belediyenin 

baĸkanē koordinasyondan sorumludur. Koordinasyondan sorumlu belediye baĸkanē kurulun da baĸkanēdēr. Bu 

gibi durumlarda, Kurula, i­ su ara­larēnēn baĵlama iskelelerinin bulunduĵu belediye veya belediyelerden de birer 

¿ye katēlēr. Kurul kararlarē oy ­okluĵu ile alēnēr. Oylarēn eĸitliĵi halinde kurul baĸkanēnēn kullandēĵē oy yºn¿nde 

­oĵunluk saĵlanmēĸ sayēlēr. 
                Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulunun gºrevleri 
                MADDE 6 ï (1) Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulu, bu Yºnetmelik kapsamēna giren sularda ­alēĸacak 

ara­larēn ilgili mevzuat doĵrultusunda, seyir, can, mal ve ­evre emniyetinin saĵlanmasē amacēyla bu 

Yºnetmeliĵe uygun olarak aĸaĵēda belirtilen gºrevleri yerine getirir: 
                a) M¿steĸarlēĵēn gºr¿ĸleri doĵrultusunda, i­ su ara­larēnēn standartlarē ile sayē sēnērlamasē ve aranēlan 

niteliklerini belirlemek, 
                b) M¿steĸarlēĵēn gºr¿ĸleri de alēnarak i­ su ara­larēnēn uyacaĵē seyir kurallarēnē belirlemek  ve 

d¿zenlemek, 
                c) Ķ­ su ara­larēnēn yanaĸacaĵē iskele ve rēhtēmlarda y¿kleme, boĸaltma ve atēk alēm iĸlemlerini 

belirlemek, 
                ­) 3/3/2005 tarihli ve 5312 sayēlē Deniz ¢evresinin Petrol ve Diĵer Zararlē Maddelerle Kirlenmesinde 

Acil Durumlarda M¿dahale ve Zararlarēn Tazmini Esaslarēna Dair Kanun ile 2872 sayēlē ¢evre Kanunu ve bu 

Kanunlarēn uygulama yºnetmelikleri h¿k¿mlerine gºre i­ su kaynaklarē potansiyelinin korunmasē ve en iyi bir 

bi­imde kullanēmēnēn saĵlanmasē i­in gerekli tedbirleri almak,   
                (2) Liman Baĸkanlēĵēnēn bulunduĵu yerlerde bu maddede belirtilen gºrevler liman baĸkanlēĵē 

tarafēndan y¿r¿t¿l¿r. 
                Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu 
                MADDE 7 ï (1) Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu, belediye temsilcisinin baĸkanlēĵēnda, 

belediyenin ­evre saĵlēĵē ve fen iĸleri birimlerinden katēlacak ikiĸer temsilcinin katēlēmē ile beĸ ¿yeden oluĸur. 

Komisyon, gerektiĵinde M¿steĸarlēĵēn en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿nden teknik danēĸman olarak Gemi Sºrvey 

Kurulu uzmanē talep edebilir.  
                (2) Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu mevcut mevzuatta belirlenen esaslar dahilinde i­ su ara­larēnēn 

kapasitelerini belirler, ºl­¿m ve muayenelerini yapar.  
                (3) Bu Yºnetmelikte belirtilmemiĸ olan teknik nitelikler bakēmēndan uygulamayē belirlemeye 

M¿steĸarlēk yetkilidir. 
                Uygulama 
                MADDE 8 ï (1) Liman Baĸkanlēĵēnēn bulunduĵu i­ sularda bu Yºnetmelik kapsamēndaki t¿m yetki ve 

gºrevler M¿steĸarlēĵa aittir. Bu yetki ve gºrevler ilgili liman baĸkanēnca kullanēlēr.  
¦¢¦NC¦ B¥L¦M 
Ķ­ Su Ara­larēnēn Kayēt ve ¥l­¿m¿ ile Muayene ve Belgelendirilmesi 
                Ķ­ su ara­larēnēn kaydē 
                MADDE 9 ï (1) Ķ­ su aracē sahibi olan ger­ek veya t¿zel kiĸiler, belediye baĸkanlēĵēna baĸvuruda 

bulunup ara­larēnē kayēt yaptērarak bu Yºnetmelikte belirtilen belgeleri almak zorundadēr. Liman baĸkanlēĵē 

bulunan i­ sularda liman baĸkanlēklarēna m¿racaat edilir. 
                (2) Belediye baĸkanlēklarē bu Yºnetmeliĵin Ek-1ôinde yer alan i­ su aracē k¿t¿k kayēt defterini tutar.  
                (3) Ķ­ su aracē muayene belgesi vermekle gºrevli belediye baĸkanlēĵē tarafēndan her yēlēn Ocak ayēnēn 

baĸēnda bir ºnceki yēlda kayēt yapēlan ve muayene belgesi verilen ara­lara ait bilgiler M¿steĸarlēĵa ve en yakēn 

bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿ne yazēlē olarak bildirilir. 
                Ķ­ su ara­larēnēn kayētlarēnda istenecek belgeler 
                MADDE 10 ï(1) Ķ­ su ara­larēnēn kayēt taleplerinde aĸaĵēdaki belgelerin ibrazē gereklidir:  
                a) Kayēt talep dilek­esi, 
                b) Ķ­ su aracē yapēm belgesi veya faturasē, 
                c) Tekne faturasē,  
                ­) Makine faturasē, 
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                d) Baĸ, kē­, iskele ve sancaktan olmak ¿zere aracēn tanēnmasēnē saĵlayacak ĸekilde tekne fotoĵraflarē, 
                e) Ger­ek kiĸi adēna kayēt yapēlacak ise noter tasdikli ya da liman baĸkanlēĵē veya belediye 

baĸkanlēĵēndan onaylē n¿fus c¿zdanē sureti, muhtardan ikametg©h senedi, 
                f) T¿zel kiĸi adēna kayēt yapēlacak ise ĸirketin Ticaret Sicili Gazetesi, imza sirk¿leri, ĸirket faaliyet 

belgesi, oda sicil tasdiknamesi, 
                g) Tam boyu 15 metreden b¿y¿k olan i­ su ara­larē i­in, 8/7/2005 tarihli ve 25869 sayēlē Resm´ 

Gazeteôde yayēmlanan Gemi ve Su Ara­larēnēn Ķnĸasē, T©dilatē, Bakēm-Onarēmlarēnda Uygulanacak Usul ve 

Esaslara Dair Yºnetmeliĵin 5 inci maddesine uygun olarak yapēldēĵēnēn belgelendirilmesi. 
                Ķ­ su ara­larēnēn tonilatolarēnēn ºl­¿m¿ 
                MADDE 11 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn ºl­¿m¿, Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu tarafēndan aĸaĵēda 

belirlenen hususlar dahilinde 14/3/1966 tarihli ve 6/6125 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan 

Ticaret Gemilerinin Tonilatolarēnē ¥l­me T¿z¿ĵ¿ ve 4/5/1967 tarihli ve 12589 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan Ticaret Gemilerinin Tonilatolarēnē ¥l­me Yºnetmeliĵine gºre yapēlēr. ¥l­¿ler metre k¿p esasē 

¿zerinden yapēlēr. Santimetrenin k¿suru hesaba katēlmaz. 
                Gros tonilato hesabē 
                MADDE 12 ï (1) Ahĸap teknelerle, 15 metre hari­ 15 metreden k¿­¿k  sac teknelerin ºl­¿lmesinde ¿­ 

boyut kuralē uygulanēr. 15 metreden b¿y¿k sac teknelerin ºl­¿m¿, 14/3/1966 tarihli ve 6/6125 sayēlē Bakanlar 

Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan Ticaret Gemilerinin Tonilatolarēnē ¥l­me T¿z¿ĵ¿ ve 4/5/1967 tarihli ve 

12589 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Ticaret Gemilerinin Tonilatolarēnē ¥l­me Yºnetmeliĵinde belirlenen 

esaslara gºre yetkilendirilmiĸ bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n Gemi Sºrvey Kurulu uzmanlarēnca ºl­¿l¿r. Tonilato belgesi 

bulunan ara­lar yeniden ºl­¿lmez. 
                (2) Bir teknenin gros tonilatosu; O teknenin g¿verte altē GTôsi ile g¿verte ¿st¿ GTôsinin toplamēna 

eĸittir. G¿verte altē tonilatosunun hesabēna girecek hacimler o teknenin ana g¿vertesi altēnda kalan kapalē yerlerin 

hacimleridir. G¿verte ¿st¿ tonilatosunun hesabēna girecek hacimler ise, o teknenin ana g¿vertesi ¿st¿nde kalan 

seti, kasarasē, g¿verte yapēlarē gibi kapalē yerlerin hacimleridir. ¥l­¿ler kapalē hacimlerin i­inden alēnēr. 

Hesaplama aĸaĵēda belirtildiĵi gibi yapēlēr. 
                a) Teknenin g¿verte altē hacmi = 0,50 (sabit kat sayē) x boy x en x derinlik 
                b) Teknenin g¿verte ¿st¿ hacmi = G¿verte ¿st¿nde bulunan t¿m kapalē yerlerin (boy x en x y¿kseklik) 

­arpēmē sonucu elde edilen toplam hacim 
                                                                                                    Teknenin g¿verte          Teknenin g¿verte 
                                                                                                           altē hacmi             +  ¿st¿ hacmi 
                c) Teknenin Gros Tonilatosu            =             ðððððððððððððððð         ðððð 
                                                                                                                             2,83 
                Net (R¿sum) tonilato hesabē 
                MADDE 13 ï (1) 18 GTôden k¿­¿k olan tekneler i­in, bulunan GTôden % 5 oranēnda portu­ ve 

zincirlik ile varsa % 32 oranēnda makine mahalli i­in indirim yapēldēktan sonra bulunacak miktar teknenin net 

tonilatosunu verir. ¥l­me makamē tarafēndan ºl­me sonu­larē bu Yºnetmeliĵin Ek-2ôsinde yer alan i­ su aracē 

ºl­me raporunda belirtilir. 
                Ķ­ su aracē muayene raporu, muayene belgesi ve ­alēĸma ruhsatē 
                MADDE 14 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn bir yēl ge­erli i­ su aracē muayene belgesine ve ­alēĸma ruhsatēna 

sahip olmalarē zorunludur. Muayeneler sonucunda, tekne, makine ve genel donatēm bakēmēndan bu Yºnetmelikte 

belirtilen ĸartlara uygun durumda olduĵu anlaĸēlan i­ su ara­larē i­in, muayeneyi yapan komisyon tarafēndan 

aracēn ĸartlara uygun durumda olduĵunu belirten bir muayene raporu d¿zenlenerek ilgili belediye baĸkanlēĵēna 

verilir. Belediye baĸkanlēĵē bu rapora dayanarak, bir yēl s¿reli bu Yºnetmeliĵin Ek-3ô¿nde yer alan i­ su aracē 

muayene belgesi  ve bu Yºnetmeliĵin Ek-4ô¿nde yer alan i­ su aracē ­alēĸma ruhsatēnē d¿zenleyerek m¿racaat 

sahibine verir. 
                Ķ­ su aracē muayene belgesi ve ­alēĸma ruhsatēnēn alēnmasē 
                MADDE 15 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn sahibi veya kanuni temsilcisi, i­ su aracē muayene belgesi ve i­ su 

aracē ­alēĸma ruhsatēnē almak i­in denize baĵlantēsē olan i­ sular ile liman baĸkanlēĵē bulunan i­ sularda sºz 

konusu belge i­in liman baĸkanlēklarēna m¿racaat edilir. Yºnetmelikte belirtilen ĸartlara uygun durumda olduĵu 

anlaĸēlan i­ su ara­larē i­in muayeneyi yapan liman baĸkanlēĵē tarafēndan aracēn ĸartlara uygun durumda 

olduĵunu belirten bir muayene raporu d¿zenlenerek talep sahibine verilir.  
                Muayeneler 
                MADDE 16 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn kara ve su ¿st¿ muayeneleri, bu Yºnetmelikte belirlenen esaslar ve 

muayene komisyonu tarafēndan deniz mevzuatē h¿k¿mlerine gºre yapēlēr. Ancak, tam boylarē 15 metreden b¿y¿k 

olan ara­lar ile oniki kiĸiden fazla yolcu taĸēyan ara­larēn muayeneleri M¿steĸarlēk tarafēndan yapēlēr. Hazērlanan 

muayene raporu ilgili belediye baĸkanlēĵēna gºnderilir. Belediye baĸkanlēĵēnca d¿zenlenen belgenin bir ºrneĵi 

en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿ne gºnderilir. 
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                (2) M¿steĸarlēk, baĵlēsē birimlerin gºrev ve sorumluluk alanlarēnē il bazēnda belirlemeye yetkilidir. 
                a) Kara muayenesi: Oniki kiĸiden fazla yolcu taĸēyan ara­larēn her yēl, diĵer ara­larēn ise iki  yēlda bir 

dip bakēmēnēn yaptērēlmasē, karaya ­ektirilme imkanē olmayan i­ su bºlgelerinde sualtē kamerasē marifetiyle ve 

beĸ yēlda bir kēzaĵa ­ekilerek kara muayenesinin yapēlmasē zorunludur. Ticari ama­lē olmayēp, ºzel ama­lē 

olarak kullanēlan ara­larēn kara muayeneleri dºrt yēlda bir yapēlēr. Kara Muayenesi, teknenin karada, aĸaĵēda 

belirtilen hususlarla ilgili olarak yapēlan muayenesidir. Teknenin kara muayenesinin yapēlabilmesi i­in tekne 

karaya alēnmēĸ durumda ve omurga ile sualtēnda kalan y¿zeylerinin ayrēntēlē olarak incelenebilmesini temin 

etmek i­in, zeminden itibaren yeterli bir y¿kseklik saĵlanmēĸ olmalēdēr. Bu Yºnetmeliĵin Ek-5ôinde yer alan 

kara denetleme raporuna uygun olarak yapēlacak kara muayenesinin kapsamē aĸaĵēdaki gibidir.  
                1) Tekne yapēsē ile birlikte harici kaplamalarēn kalēnlēk ile sac teknelerin kaynaklarēnda deformasyon 

olup olmadēĵē, baĵlantē d¿zenlerini de i­ermek ¿zere,  direkler, kaportalar, ēĸēklēk kaportalarē, kasaralar, kapēlar, 

hava firar ve iskandil borularē, bordadan boĸaltēm aĵēzlarē gibi su ge­irmez ºzelliĵi olan d¿zenler ve bunlarēn 

sēzdērmazlēk ve kapama tertibatlarē, 
                2) Soĵutma suyu devrelerinin, s¿zge­lerin  ve t¿m borda ­ēkēĸlarēnēn kontrol¿, 
                3) D¿men ve ĸaft, ĸaft kovanē, salmastra elemanlarē ve flen­leri, d¿men rodu, ĸaft yataklarē, d¿men 

yelpazesi sēzdērmazlēk ve ­atlak  kontrol¿, 
                4) Pervane ve kanatlarē kontrol¿, tekne kalafatē raspa edildikten sonra macunlanēp su kesiminin altē 

zehirli boya ile ahĸap teknelerde  bordalarēn ahĸap koruyucularē vernikle, sac ve fiber teknelerde ise borda  

boyasē  ile   boyandēĵē ve  katodik koruma (tutyalama)  kontrol¿, 
                5) ¢apa ve zincir baĵlantēlarēnēn kalēnlēklarēnēn kontrol¿: Demir zincirinin ­apē % 5ôden fazla azalmēĸ 

ise deĵiĸtirilmesi, aĵērlēĵē orijinal aĵērlēĵēnēn % 9ôunun altēna d¿ĸm¿ĸ olan gºz demirlerinin de deĵiĸtirilmesi 

istenir. Ayrēca, kalēnlēĵē orijinal kalēnlēĵēna gºre % 10 dan fazla azalmēĸ olan tekne donanēmlarēnēn yenilenmesi,  
                6) Bu Yºnetmelikte belirtilen ĸartlarē ger­ekleĸtiremeyecek derecede hasar gºrm¿ĸ olan tekne 

donanēmlarē onarēlēr veya yenisi ile deĵiĸimi 
                yapēlēr. 
                b) Su ¿st¿ muayenesi: Kara muayenesinde saĵlam olduĵu anlaĸēlan ara­lar, su ¿st¿nde gºr¿lebilen 

teknik kēsēmlarē ile ara­ta bulunmasē gerekli seyir, can kurtarma, yangēn sºnd¿rme te­hizatē ve diĵer tekne 

donanēmēnēn bu Yºnetmelik h¿k¿mlerine uygun durumda olup olmadēklarēnēn anlaĸēlmasē i­in bu Yºnetmeliĵin 

Ek-6ôsēnda yer alan i­ su aracē denetleme raporuna gºre her yēl su ¿st¿ muayenesine tabi tutulur.  
                c) Sac kalēnlēk ºl­¿m¿: ¢elik tekneli i­ su ara­larēnēn yapē elemanlarēnēn kalēnlēk ºl­¿leri, gºr¿len 

korozyon ve kondisyon durumuna gºre, aracēn kuĸku duyulan kēsēmlarē da dikkate alēnarak, muayene yapmakla 

gºrevli komisyon tarafēndan, gerekli gºr¿lmesi halinde ihtiya­ duyulan kēsēmlarēnēn sac kalēnlēĵē ºl­¿l¿r. 

Kalēnlēk ºl­¿mleri neticesinde ºl­¿leri ihtiva eden bir rapor d¿zenlenir. Orijinal kalēnlēĵēn % 30ôunu kaybeden 

elemanlar yenileri ile deĵiĸtirilir. On yaĸēndan b¿y¿k ara­larēn sac kalēnlēklarēnēn ºl­¿m¿ beĸ yēlda bir, on  

yaĸēndan k¿­¿k ara­larēn sac ºl­¿m¿ Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu tarafēndan gerekli gºr¿ld¿ĵ¿nde 

yapēlēr. 
D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 
Ķ­ Su Ara­larēnēn Teknik Nitelikleri 
                Ķ­ su ara­larēnēn teknik nitelikleri 
                MADDE 17 ï (1) Ķ­ sularda ­alēĸacak ara­larēn teknik nitelikleri, liman seferi yapacak deniz gemileri 

i­in uygulanan mevzuat h¿k¿mlerine tabidir. Dalyan kanallarēnda seyredecek teknelerin kurul tarafēndan kabul 

edilen istisnalar dēĸēndaki tipleri piyade sēnēfēdēr. Piyade teknelerinin de yolcu taĸēma kapasiteleri stabilite 

hesabēna gºre belirlenir. 
                (2) Bu Yºnetmelikte bulunan teknik nitelikler yeni gemilere uygulanēr. Mevcut gemilere ise takip eden 

ilk muayenelerinde bu Yºnetmelik h¿k¿mlerine uyumu saĵlanēr.  
                8 metreden k¿­¿k ara­larēn taĸēma kapasitesi 
                MADDE 18 ï (1) Tam boylarē 8 metreden k¿­¿k olan eĵlence ve benzeri ama­la kullanēlan ara­lardan 

tam boyu 3 metre dahil daha kēsa olan tekneler azami iki kiĸi, 3 metreden 3.5 metreye kadar azami ¿­ kiĸi, 3.5 

metreden 4.5 metreye kadar azami dºrt kiĸi, 4.5 metreden 5.5 metreye kadar azami beĸ kiĸi, 5.5 metreden 6.5 

metreye kadar azami altē kiĸi, 6.5 metreden 8 metreye kadar olanlar da azami dokuz kiĸi taĸēr. 
                K¿rekli veya motorlu sandal tipi teknelerle, i­ten veya dēĸtan takma motorlu s¿rat teknelerinde  

taĸēma kapasitesi 
                MADDE 19 ï (1) K¿rekli veya motorlu sandal tipi teknelerle, i­ten veya dēĸtan takma motorlu s¿rat 

teknelerinde taĸēma kapasitesinin hesabē, teknenin tam boyu ile tam eni ­arpēlēr ve ­ēkan sayē dºrde bºl¿n¿r. 

Bulunan rakam, aracēn taĸēyacaĵē insan sayēsē olup sekiz kiĸiyi ge­emez. Benzinli motoru olan teknelerde taĸēma 

kapasitesi kullanēcē ile birlikte dºrt kiĸiyi ge­emez. Dēĸtan takma benzinli motoru olan teknelerde taĸēma 

kapasitesi kullanēcē ile birlikte dºrt kiĸiyi ge­emez. Ķ­ten takma benzinli motorlarda taĸēma kapasitesi kullanēcē 
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ile birlikte sekiz kiĸiyi ge­emez. Dalyan kanallarēnda kē­tan takma motorlu s¿rat tekneleri kullanēlamaz ve yolcu 

taĸēyamaz. 
                Yolcu salonlarē ve yolcu sayēsē tespiti 
                MADDE 20 ï (1) Sabit oturma grubuna gºre yolcu sayēsē tespitinde aĸaĵēdaki esaslara uyulur. 
                a) Yolcular i­in d¿zenlenen oturma d¿zenekleri tekne ¿zerine sabit olarak  yerleĸtirilir. Y¿zer gezer 

restoranlarda yolcular i­in d¿zenlenen oturma yerlerinin sabit olma mecburiyeti yoktur. 
                b) Koltuklarēn veya oturma grubunun enine ve boyuna oturma geniĸliĵi her insan i­in en az 500 mm, 

derinlik 420 mmôdir. 
                c) Karĸēlēklē oturma gruplarēnēn olmasē halinde iki koltuk arasē mesafe en az 800 mmôdir. 
                ­) Oturma yerlerinin sēralē olmasē durumunda iki koltuk arasē net mesafe 400 mmôdir. Ge­iĸ yerinden 

itibaren sabit sēranēn oturma yeri dºrtten fazla olamaz. 
                d) Dºrtten fazla oturma yerleri olmasē durumunda koltuklar arasē mesafe aĸaĵēda belirtildiĵi gibi 

arttērēlēr. 
                e) Koridorlarēn geniĸliĵi en az 900 mmôdir. 
  
n                                             3                 4                 5                 6                 7                 8 
Sēralē koltuk L (mm)            350             400             450             500             550             600 
Karĸēlēklē koltuk L1(mm)     750             800             850             900             950            1000 
  
                f) L, L1 : Ķki koltuk arasē net a­ēklēĵē, 
                g) n       : Oturma gruplarēndaki kiĸi sayēsēnē, 
                ifade eder. 
                 (2) Oturma yeri uzunluĵuna gºre yolcu sayēsēnēn tespiti, teknelerin taĸēyacaĵē yolcular i­in oturma 

yerleri aralēklē olarak belirlenir. Belirlenen oturma yerleri i­ y¿zeyleri toplam uzunluĵun her 0,45 metresine bir 

kiĸi olmak ¿zere teknenin taĸēyabileceĵi yolcu sayēsē tespit edilir. 
                (3) Yolcuya tahsis edilen g¿verte alanēna gºre yolcu sayēsēnēn tespiti, yolcuya tahsis edilen net g¿verte 

alanē 0.9 m2 bºl¿nmesi suretiyle yolcu sayēsē belirlenir. 
                (4) Stabilite hesaplarēna gºre yolcu sayēsēnēn tespiti, 15 metreden k¿­¿k yolcu motorlarē i­in bu 

Yºnetmeliĵin Ek-7ôsinde yer alan tam boyu 15 metreden k¿­¿k yolcu teknelerinde stabilite hesabēna gºre 

verilen meyil deneyi raporu ile taĸēma kapasitesi belirlenir. 15 metreden b¿y¿k tekneler i­in stabilite bukleti ile 

meyil raporu birlikte istenir. 
                Emniyetli yolcu taĸēma kapasitesi 
                MADDE 21 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin 20 nci maddesinin birinci fēkrasēnēn (a), (b), (c) ve (­) bentlerinde 

belirlenen esaslara gºre bulunan yolcu sayēsē karĸēlaĸtērēlēr. Bu deĵerlerden en az olanē emniyetli yolcu taĸēma 

kapasitesi olarak kabul edilerek, i­ su aracē muayene belgesine  yazēlēr. Ancak, taĸēnmasēna izin verilen yolcu 

sayēsē, teknenin asgari fribord ve denge durumunu bozamaz. Emniyetli yolcu taĸēma kapasitesi yolcu salonunda 

gºr¿lebilecek ĸekilde asēlēr.  
                Stabilite  
                MADDE 22 ï (1) Aracēn muayenesini yapan yetkili makam, gerekli olmasē halinde aracēn  stabilitesini 

aĸaĵēda belirtilen meyil deneyi ile kontrol eder. 
                (2) Taĸēnmasēna izin verilen yolcunun 2/3 ¿n¿n bir alabandada, 1/3 ¿n¿n diĵer alabandada 30 mm 

enindeki bir sahada toplandēĵē, her bir yolcunun ortalama 75 kg aĵērlēkta bulunduĵu ve aĵērlēk merkezlerinin 

oturma yerlerinden 30 mm yukarda olduĵu esasēna gºre yapēlacak deneyde; k¿peĸte ¿st kenarēnēn suya en yakēn 

kēsmēnēn su seviyesine mesafesi 100 mmôden daha az olmayan ara­lar yeterli stabiliteye sahip olarak kabul 

edilir. 
                Fribord  
                MADDE 23 ï (1) Devamlē k¿rek ile sevk ve idare edilemeyecek kadar b¿y¿k yolcu ve y¿k taĸēma 

ara­larēnda, personel, yolcu, y¿k, yakēt, kumanya, su gibi aĵērlēklar alēndēĵē halde, g¿vertesinin en al­ak yerinin 

her iki bordada su seviyesinden mesafesi; 
                a) G¿vertesiz yolcu ara­larēnda, tekne boyunun her metresi i­in 4 cm, 
                b) G¿vertesiz y¿k ara­larēnda, tekne boyunun her metresi i­in 2 cm, 
                c) G¿verteli yolcu ara­larēnda, tekne boyunun her metresi i­in 2 cm, 
                ­) G¿verteli y¿k ara­larēnda, tekne boyunun her metresi i­in 1 cm, 
                den daha az olamaz. 
                (2) G¿verte ­izgisi; ara­ normal trimdeyken, g¿vertenin su seviyesine en yakēn olduĵu kēsmēnda, her 

iki bordaya ­izilir. ¢izginin ¿st kenarē, g¿vertenin ¿st seviyesini, g¿vertesiz teknelerde ise baĸ bodoslamadan kē­ 

bodoslamaya veya kē­ aynaya kadar devam eden en ¿st borda kaplamasēnēn ¿st seviyesini gºsterir. 
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                (3) Y¿kleme sēnērē ­izgileri, g¿verte ­izgisinin su seviyesine d¿ĸey hizasēnda bulunmuĸ olup, ¿st 

kenarē y¿kleme sēnērēnē gºsterir. Her iki ­izginin ¿st kenarlarē arasēnda, bu maddenin birinci fēkrasēnēn (a), (b), 

(c) ve (­) bendlerinden, durumuna uyan bentte belirtilen mesafe bulunur. 18 GTôden k¿­¿k teknelerin 

bordalarēna fribord markasē vurulmasē zorunlu deĵildir.  
                (4) Devamlē k¿rek ile sevk ve idare edilen teknelerde, personel, yolcu, y¿k, yakēt, kumanya, su vs. 

aĵērlēklarēnē aldēĵē halde, g¿vertesinin en al­ak yerinin her iki bordada su seviyesinden mesafesi, tekne boyunun 

%1,5 veya 10 cmôden hangisi b¿y¿kse o deĵer asgari fribord kabul edilir.  
                Fribord markasē 
                MADDE 24 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin 23 ¿nc¿ maddesinde belirtilen g¿verte ­izgileri ile y¿kleme sēnērē 

­izgileri, aracēn her iki bordasēna, silinmez bir ĸekilde markalanēr. Bu ­izgiler ahĸap teknelerde kaplama 

oyularak, sac teknelerde ise sac ¿zerine oyma veya kabartma yapēlmak suretiyle belirtilir. ¢izgilerin boylarē 300 

mm, enleri ise 25 mm olacaktēr. Bu ­izgiler a­ēk zemin ¿zerine koyu ve koyu zemin ¿zerine a­ēk renkli yaĵlē 

boya ile boyanēr. 
                Ķ­ su ara­larēnēn inĸa ve tadilat kurallarē 
                MADDE 25 ï (1) Ķ­ su ara­larē, 8/7/2005 tarihli ve 25869 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Gemi ve 

Su Ara­larēnēn Ķnĸasē, T©dilatē, Bakēm-Onarēmlarēnda Uygulanacak Usul ve Esaslara Dair Yºnetmelik 

h¿k¿mlerine gºre inĸa, tadil ve tamir edilir. 
                Taĸēnacak fener ve alametler 
                MADDE 26 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn taĸēyacaĵē fener ve alametler, verecekleri seda iĸaretleri, gºr¿ĸ¿n 

azaldēĵē yerdeki hareketleri, yapacaklarē manevra tarzlarē, verecekleri tehlike iĸaretleri, COLREG h¿k¿mlerine 

uygun olmak zorundadēr.  
                Kapalē yerler 
                MADDE 27 ï (1) Yolcu taĸēyan teknelerde yolcular i­in hava ve su tesirlerinden korunmak amacēyla 

kapalē yer yapēldēĵē taktirde, saĵlam ve amaca uygun olarak inĸa edilir. Yeterli havalandērmasē, elektrikle 

aydēnlatmasē temin edilir, giriĸ yerleri tercihen a­ēk bulunur. Kapalē yapēldēĵē taktirde ­ift kapēlē  ve a­ēklēĵēn eni 

1 metreden az olamaz. 
                a) Kapalē yolcu mahallerinin y¿ksekliĵi tabandan tavanēn en alt kenarēna kadar 190 cmôden az olamaz. 

Yolcularēn sēk kullanmadēĵē mahallerde teknik sebeplerle daha az y¿ksekliĵe izin verilebilir. 
                b) Yolcu mahallerinden tahliye g¿vertelerine yeterli ka­ēĸ olanaĵē saĵlanēr. Aynē bºlme ve mahallerden 

ka­ēĸ olanaklarē arka arkaya bloklaĸmalarē ºnleyecek ĸekilde birbirinden uygun mesafeye yerleĸtirilir. Yolcu 

salonlarēnda dēĸarēya en az iki ­ēkēĸ bulunur. 
                c) Yolcu salonlarēnēn ana g¿verte altēna yerleĸtirilmesine izin verilmez. 
                ­) Yolcu taĸēyan tekneler bu Yºnetmeliĵe uygun olarak 1 Mayēs il© 31 Ekim arasēnda g¿verteye yolcu 

alabilir. Bu tarihler dēĸēnda kalan aylarda ancak kapalē mahalle yolcu alēnēr. Y¿k ve yolcu taĸēyan teknelerde, 

hava ve su tesirlerinden korunmak amacēyla branda ve benzeri malzemelerden ºrt¿ yapēlamaz ve ºzellikle yaz 

dºnemi olarak kabul edilen 1 Mayēs il© 31 Ekim arasēnda kullanēlmasē kaydēyla ­abuk toplanabilir nitelikte tente 

yapēlabilir. 
                Oniki kiĸiden fazla yolcu taĸēyan yolcu ara­larē i­in ilave gereksinimler 
                MADDE 28 ï (1) Oniki kiĸiden fazla yolcu taĸēyan b¿y¿k i­ su ara­larē yolcu gemileri stat¿s¿nde  

olup, bu ara­larda ayrēca; 
                a) Teknelerin g¿verteli olmasē ve g¿vertedeki a­ēklēklarēn sulara karĸē uygun vaziyette kapama tertibatē 

ile kapatēlmasē, 
                b) K¿peĸte ve vardavela puntellerinin g¿verteden y¿ksekliĵinin 1 metreden az olmamasē, giriĸ-­ēkēĸ 

yerlerinde portatif vardavela puntelleri bulunmasē veya zincirle kapatēlan yeterli emniyet tertibatē bulunmasē, 
                c) Yolcu ve y¿k taĸēyan teknelerde en az bir adet tuvalet ve lavabo bulunmasē, 
                zorunludur. 
                Ara­larēn motorlarē 
                MADDE 29 ï (1) Motor, tekneye titreĸim izolasyonunu saĵlayacak ºzel bir conta sistemi ile baĵlanēr. 

Teknenin sevk motoru ve ĸaft sistemi kapalē bºlme i­ine alēnarak yolcu yerlerinden ayrēlēr ve g¿r¿lt¿ye karĸē 

izole edilir. ¢elikten mamul yakēt tanklarē teknenin yapacaĵē sefere yetecek hacimde olur ve yolcu yerlerinden 

sēzdērmaz bir perde ile ayrēlēr. Ķ­ su ara­larēnda ayrēca; 
                a) Makine saĵlam ve emniyetle ­alēĸēr durumda olur. 
                b) Kē­tan takma tekneler haricindeki i­ su teknelerinde benzinli motorlar kullanēlmaz. 
                c) LPG ile ­alēĸan motorlar i­in Makine M¿hendisleri Odasē tarafēndan i­ su aracē adēna d¿zenlenen 

proje ile sēzdērmazlēk raporu alēnēr. 
                ­) Motorlarēn yeterli tornistan tertibatē ve susturucusu bulunur. 
                d) Y¿r¿tme makineleri tercihen tekneye, r¿zgarlē havada saatte en az 5 mil, sakin havalarda saatte 7 

mil s¿rat temin edecek g¿­te olur. 
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                e) Pervane ve ĸaftlarē paslanmaz ­elik, bronz gibi materyalden yapēlēr. 
                f) Boyu 15 metreden b¿y¿k y¿k ve yolcu taĸēyan teknelerde motor kē­ tarafta ise ºn tarafēnda, ortada 

ise baĸ kē­ tarafēnda sintine sularēnēn teknenin diĵer kēsēmlarēna yayēlmasēnē ºnleyecek perdeler konulur. 
                D¿men yeri 
                MADDE 30 ï (1) D¿men yeri, emniyetle seyir ve manevra imkanē  ile aracē sevk ve idare edene net 

gºr¿ĸ imkanē saĵlayacak ĸekilde yapēlēr. 
                Kontrol  
                MADDE 31 ï (1) Ķ­ su ara­larē, Ķ­ Su Ara­larē Muayene Komisyonu ile kolluk gºrevini y¿r¿ten 

makam tarafēndan periyodik olarak ve gerekli gºr¿ld¿ĵ¿nde kontrol  edilir. Bu kontrollerde; 
                a) Ķ­ su aracēnēn bu Yºnetmeliĵe uygun olarak verilmiĸ i­ su aracē muayene belgesinin bulunup 

bulunmadēĵē, 
                b) Aracē kullananēn, ge­erli i­ su aracē s¿r¿c¿ yeterlilik belgesinin veya Gemi Adamlarē Yºnetmeliĵine 

uygun olarak verilmiĸ uygun yeterlilik belgesinin bulunup bulunmadēĵē, 
                c) Ara­ta bulunan yolcu adedinin, muayene belgesinde yazēlē miktardan fazla olup olmadēĵē, 
                ­) Ara­ta bulunan ilk yardēm ­antasē, can yeleĵi, can simidi, portatif yangēn sºnd¿rme aleti, yangēn 

hortumu, ­ºp kutusu, seyir fener ve iĸaretlerinin i­ su aracē muayene belgesinde  ve bu Yºnetmelikte belirtilen 

sayē ve nitelikte olup olmadēĵē, 
                d) Bu Yºnetmelikte belirtilen y¿kleme sēnērēnēn aĸēlēp aĸēlmadēĵē, 
                e) Seyir halinde saĵ sahil/trafik hattē takip edilir. Bu husus ile seyirle ilgili baĸka d¿zenlemeler 

yapēlmēĸ ise uyulup uyulmadēĵē,  
                f) Aracēn sigortasēnēn ve ­alēĸan personelin sigortalē olup olmadēĵē, 
                g) Ara­ta haberleĸme sisteminin bulunup bulunmadēĵē 
                hususlarē incelenir. 
                (2) Kontrollerde bu Yºnetmelikte belirtilen niteliklere haiz olmadēĵē anlaĸēlan ara­larēn i­ su aracē 

muayene belgeleri iptal edilerek eksiklikleri giderilinceye kadar seferden men edilir. Liman baĸkanlēĵēnēn 

bulunduĵu i­ sularda bu kontroller liman baĸkanlēĵē tarafēndan yerine getirilir. 
                Ara­larēn makine dairelerinin temizliĵi 
                MADDE 32 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn makine daireleri ile sintineleri  yangēn tehlikesi ile ­evre kirlenmesi 

riski doĵurmayacak ĸekilde petrol ve petrol t¿revi ¿r¿nlerden arēndērēlmēĸ olmasē zorunludur. 
                Makine ve elektrik sistemleri 
                MADDE 33 ï (1) Ķ­ su ara­larēndaki makineler, pompa, motor, ērgat, alternatºr, d¿men sistemi, y¿k 

donanēmlarē ve benzeri mekanik ve elektrikli te­hizatlar ve sistemler gemilerde bulunan cihazlar ve sistemlerle 

eĸ zamanlē ­alēĸma, yangēn ve personel g¿venliĵi standartlarēnda bulunur. 
                Su, hava ve ­evre kirliliĵini ºnleme te­hizatē ve d¿zenlemeleri 
                MADDE 34 ï (1) ¦zerinde yaĸam mahalli, iĸ istasyonu ve her t¿rl¿ katē veya sēvē kirletici madde 

bulunan  i­ su ara­larēnda, ­ºp, petrol ve petrol t¿revleri, yaĵ, sintine sularē, y¿k artēklarē, evsel atēk sular, zehirli 

atēklar, kirli balast gibi her t¿rl¿ kirletici maddenin su ­evresine atēlmasēnē veya bulaĸmasēnē ºnlemek i­in gerekli 

arētma ve depolama sistemleri ile yºnetim planlarē bulunur ve faal olarak kullanēlēr. Su kirliliĵini ºnleme 

kurallarē bakēmēndan i­ su ara­larē, 31/12/2004 tarihli ve 25687 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Su Kirliliĵi 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine tabidir. 
                Egzoz 
                MADDE 35 ï (1) Egzoz gazlarē doĵrudan suya verilmez. Egzoz ­ēkēĸēna TSE belgeli ­ift susturucu ve 

filtre sistemi takēlmasē zorunludur. 
                Sintine atēk ve pis su depolama tanklarē 
                MADDE 36 ï (1) Mutfak, lavabo, tuvalet, banyo gibi pis su oluĸturan donanēm bulunan teknelerde, 

teknenin motoruna baĵlē veya baĵēmsēz ­alēĸan sintine ve pis su tahliye pompasē ile tekne i­ine monte edilecek 

yeterli kapasitede sintine tankē ve g¿verte tahliye baĵlantēsē bulundurulmasē zorunludur. 
                (2) Mutfak, lavabo, tuvalet ve banyo bulunan teknelerde taĸēnacak kiĸi baĸēna beĸ litreden az olmamak 

kaydēyla pis su depolama tankē ve g¿verte tahliye devresi bulunur. 
                (3) Y¿zer gezer lokantalarda, kiĸi baĸēna on beĸ litreden az olmamak kaydēyla su tankē kapasitesi en az 

iki g¿n ¿zerinden hesap edilir. Mutfak, lavabo, tuvalet, banyo gibi pis su oluĸturan donanēm bulunmayan 

teknelerden pis su depolama tankē ve tahliye devresi aranmaz. 
                (4) Her tekne sintine ve pis sularēnē belediyenin veya belediyenin izin verdiĵi atēk alēm tesisine teslim 

etmek zorundadēr. Sintine ve pis sularēn i­ sulara bērakēlmasē yasaktēr.  
                (5) Bu madde h¿k¿mlerine uyulmamasē halinde 2872 sayēlē ¢evre Kanunu h¿k¿mlerine gºre ceza´ 

iĸlem uygulanēr. 
                Genel emniyet d¿zenlemeleri 
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                MADDE 37 ï (1) ¥zellikle ¿zerinde yaĸam mahalli bulunan i­ su ara­larēndaki yaĸama ve ­alēĸma 

mahallerinin aydēnlatma, ēsētma, haberleĸme, acil ka­ēĸ gibi emniyet sistemleri, iĸ saĵlēĵē ve emniyet koĸullarē 

benzer iĸi yapan deniz gemileri gibi uygun emniyet ve nitelikte olur. 
                Demirleme, baĵlama ve yedekleme te­hizatē 
                MADDE 38 ï (1) Ķ­ su ara­larēnēn demir, zincir, lo­a ve baĵlama-yedekleme sistemleri ve ērgatlarē ile 

vin­leri, kullanēm amacēna uygun durum ve nitelikte olur. Demirleme-baĵlama ve yedekleme sistemleri yēllēk 

denetimlerde kontrol edilir. 
BEķĶNCĶ B¥L¦M 
Ķ­ Su Ara­larēnēn Te­hizatlarē 
                Ķ­ su ara­larēnēn asgar´ te­hizatlarē 
                MADDE 39 ï (1) Ķ­ su ara­larē bu Yºnetmelikte belirtilmemiĸ teknik nitelikler bakēmēndan, deniz 

mevzuatēnda liman seferi yapacak gemiler i­in uygulanacak h¿k¿mlere tabidir. Bu ­er­evede, i­ su ara­larēnda 

bulundurulmasē gereken te­hizatlarēn bir kēsmē Ķ­ Su Ara­larē Ķdare Kurulunun kararē ile muaf tutulabilir.  
                Can kurtarma te­hizatlarē ve d¿zenlemeleri 
                MADDE 40 ï (1) Ķ­ su ara­larēnda bulundurulacak ĸahsi ve genel can kurtarma sistem ve te­hizatlarē, 

aracēn tipine, kullanēm amacēna, b¿y¿kl¿ĵ¿ne ve inĸa ile dizayn ĸekline baĵlē olarak 11/2/1948 tarihli ve 3/7040 

sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan   Ticaret Gemilerinin Teknik Durumlarē Hakkēnda T¿z¿ĵe 

gºre aĸaĵēdaki genel kurallara uygun olmak zorundadēr.  
                a) Ķ­ su ara­larēnda bulunacak t¿m can kurtarma ara­ ve te­hizatē onaylanmēĸ ve SOLAS standartlarēna 

uygun olmak zorundadēr. Bu ara­ ve te­hizatēn bakēm ve idameleri de SOLAS kurallarēna uygun olarak yapēlēr. 
                b) Ķ­ su ara­larēnēn batmasē durumuna karĸē i­indeki yolcu ve personele yeter miktarda genel can 

kurtarma aracē, can simidi, can filikasē, kurtarma botu, y¿zd¿r¿c¿ sal ile yeter miktarda can yeleĵi bulunur. 

¢ocuk bulunan ara­larda ­ocuklar i­in de yeterli sayēda can yeleĵi bulundurulur. 
                c) Aracēn seferi sērasēnda suya adam d¿ĸmesi riskine karĸēlēk, kullanēlmaya hazēr durumda yeter sayēda 

can simidi bulundurulur. Bu can simitlerinden yeter sayēdaki ince halat ve gece ĸartlarēna uygun reflektºr bant ve 

ēĸēklē ĸamandēra ile eĵer gece operasyonu yapēlēyor ise, i­ su aracēnda yeterli ēĸēklandērma saĵlanēr. Can 

simitlerinin ¿zerine ait olduĵu i­ su aracēnēn ismi ve baĵlē bulunduĵu belediye yazēlēr. 
                ­) Taĸēdēĵē yolcu sayēsē otuzaltē kiĸiden fazla olan i­ su ara­larēnda, aracēn batmasē ve yangēn 

durumlarēnda yapēlacak iĸler uygun yerlere asēlmēĸ bir rºle cetveli ile belirtilmesi ve personelin bu konuda 

eĵitimli olmasē gerekir. 
                Yolcu ve y¿k taĸēyan i­ su ara­larēnda bulundurulacak can kurtarma te­hizatē 
                MADDE 41 ï (1) Yolcu ve y¿k taĸēyan i­ su ara­larēnda aĸaĵēda belirtilen can kurtarma te­hizatē 

bulundurulur; 
                a) Ara­ta bulunan her yetiĸkin i­in birer adet can yeleĵi, 
                b) Ara­ta bulunan toplam kapasitenin  en az % 10ôu kadar ­ocuk can yeleĵi, 
                c) Y¿k taĸēyan ara­lardan en az iki adedi  ēĸēklē ve salvolu olmak ¿zere dºrt adet veya aracēn 

kapasitesinin % 15ôi kadar can simidi, 
                ­) Ķlk yardēm seti, 
                d) El iskandili, 
                e) COLREGôe uygun fener ĸekil ve ses iĸaretleri. 
                Diĵer teknelerde bulundurulacak can kurtarma te­hizatē 
                MADDE 42 ï (1) 41 inci madde kapsamē dēĸēnda kalan teknelerde aĸaĵēda belirtilen can kurtarma 

te­hizatē bulundurulur; 
                a) Ara­ta bulunan her yetiĸkin i­in birer adet can yeleĵi, 
                b) Ara­ta bulunan toplam kapasitenin  en az % 10ôu kadar ­ocuk can yeleĵi, 
                c) En az bir adedi ēĸēklē ve salvolu olmak ĸartēyla iki adet can simidi,  
                ­) Ķlk yardēm seti, 
                d) El iskandili, 
                e) COLREGôe uygun fener ĸekil ve ses iĸaretleri. 
                Yangēndan korunma ve yangēnla m¿cadele te­hizat ve d¿zenlemeleri 
                MADDE 43 ï (1) Ķ­ su ara­larēnda bulunacak yangēnla m¿cadele sistem ve te­hizatlarē, i­ su aracēnēn 

tipine, kullanēm amacēna, b¿y¿kl¿ĵ¿ne, cinsine ve inĸa ile dizayn ĸekline baĵlē olarak Ķ­ Su Ara­larē Ķdare 

Kurulunca tespit edilir. Bu tespit yapēlērken aĸaĵēdaki genel kurallara uyulur; 
                a) Tanker olarak tehlikeli, zehirli, yanēcē ve patlayēcē madde taĸēyan i­ su ara­larē, kendi sēnēflarēndaki 

deniz gemilerine uygulanan yangēnla m¿cadele kurallarē, bºlme korumalarē, inĸa ĸartlarē, havalandērma 

sistemleri, alev tutma sistemleri, seviye gºsterme sistemleri, vakum ve basēn­ kontrol sistemleri, buhar kontrol 

sistemleri, sabit ve taĸēnabilir yangēn ºnleme, algēlama ve sºnd¿rme sistemleri ve  itfaiyeci ekipmanē 

gereksinimlerine tabidir.  
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                b) Yolcu bulunduran i­ su ara­larē, denizde liman seferi yapan yolcu gemilerinden istenen sistemlere 

eĸdeĵer ºl­¿de koruma saĵlayacak yangēn algēlama, ºnleme ve sºnd¿rme sistemleri ile donatēlēr. 
                c) Ķ­ su ara­larēnda i­ten yanmalē veya elektrikli cihaz ve makinelerin bulunduĵu mahallerde, 

kuzinelerde, sēcak egzoz gazlarēnēn ge­tiĵi yaĸam mahallerinde uygun kapasite ve ºzellikte taĸēnabilir veya sabit 

yangēn sºnd¿r¿c¿ler bulundurulur. 
                ­) Yanēcē, kendiliĵinden tutuĸan ve yakēcē maddelerin olduĵu mahallerde uygun yangēn ºnleme ve 

sºnd¿rme sistemleri bulundurulur. 
                d) Yangēn riski olan her t¿rl¿ maddenin bulunduĵu bºlmelerin perdeleri ve havalandērma sistemleri 

tehlike derecesine gºre, yangēnēn yayēlmasēnē ºnleyici ve hapsedici ĸekilde dizayn ve inĸa edilir. 
                Yolcu ve y¿k taĸēyan ara­larda bulundurulacak yangēn sºnd¿rme te­hizatē 
                MADDE 44 ï (1) Yolcu ve y¿k taĸēyan ara­larda aĸaĵēda belirtilen yangēn sºnd¿rme te­hizatē 

bulundurulur; 
                a) Makine, kuzine ve yolcu salonu i­in birer adet 6 kgôlēk portatif yangēn sºnd¿r¿c¿, 
                b) Mutfaĵē olan tekneler i­in bir adet yangēn battaniyesi, 
                c) Kamaralē teknelerde kamara baĸēna en az 2 kgôlēk portatif yangēn sºnd¿r¿c¿, 
                ­) Sintine pompasē, tam boyu 15 metreden b¿y¿k teknelerde seyyar ya da sabit bir adet yangēn 

pompasē, teknenin her tarafēna yetecek uzunlukta nozulu ile birlikte yangēn hortumu, 
                d) Otuzaltē kiĸiden fazla yolcu taĸēyan ara­larēn makine dairesinde sabit yangēn sºnd¿rme sistemi.  
                Diĵer teknelerde bulundurulacak yangēn sºnd¿rme te­hizatē 
                MADDE 45 ï (1) 44 ¿nc¿ madde kapsamē dēĸēnda kalan teknelerde aĸaĵēda belirtilen yangēn 

sºnd¿rme te­hizatē bulundurulur; 
                a) Makine ve kuzine bºl¿mlerinde yeterli miktarda portatif yangēn sºnd¿r¿c¿, 
                b) Kamaralē teknelerde kamara baĸē en az 2 kgôlēk portatif yangēn sºnd¿r¿c¿, 
                c) Sintine pompasē, tam boyu 15 metreden b¿y¿k teknelerde seyyar yada sabit bir adet yangēn 

pompasē, teknenin her tarafēna yetecek uzunlukta nozulu ile birlikte yangēn hortumu. 
ALTINCI B¥L¦M 
Ķ­ su Ara­larē Personelinin Sēnav, Belgelendirme ve K¿t¿kleme Ķĸlemleri 
                Yeterlik belgesi alma iĸlemi 
                MADDE 46 ï (1) Ķ­ su aracē s¿r¿c¿ yeterlik belgesi almak isteyenler, onsekiz yaĸēnē doldurmuĸ, en az 

ilkokul veya ilkºĵretim mezunu olmak kaydēyla i­ su aracē muayene belgesi vermekle gºrevli belediye 

baĸkanlēĵēna bir dilek­e ile m¿racaat ederler. Bu Yºnetmeliĵin Ek-8ôinde yer alan Ķ­ Su Aracē S¿r¿c¿ Yeterlik 

Belgesi almak isteyenlerin dilek­elerine ek olarak en az biri onaylē olmak ¿zere ikiĸer n¿sha; 
                a) N¿fus c¿zdanē ºrneĵi, 
                b) Ķkametg©h belgesi, 
                c) ¥ĵrenim belgesi ºrneĵi, 
                ­) Saĵlēk kurulu raporu, 
                d) 8 adet fotoĵraf, 
                m¿racaat etmeleri gerekir. 
                (2) Ķ­ su aracē yeterlilik belgesi, on yēl ge­erli olup bu s¿renin bitiminde yenilenir.  
                Sēnav ve sēnav komisyonu 
                MADDE 47 ï (1) Durumlarē yeterlik belgesini almaya elveriĸli olanlarēn evraklarēndan onaylē olan 

birer n¿shalarē, muayene belgesi vermekle gºrevli belediye baĸkanlēĵē tarafēndan sēnavēn yapēlacaĵē tarihten en 

az onbeĸ g¿n ºnce M¿steĸarlēĵēn en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿ne gºnderilir. 
                (2) Sēnav Komisyonu; i­ su ara­larē kullanma yeterlik belgesi sēnavē, en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n 

belirlediĵi g¿verte veya makine uzmanēndan oluĸan bir baĸkan ile belgeyi d¿zenleyen ilgili birimden de iki 

temsilciden oluĸan bir sēnav komisyonu marifetiyle yapēlēr. 
                (3) Sēnavlar, M¿steĸarlēĵēn en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿nce yēlda iki defa Nisan ve Ekim aylarē 

i­erisindeki ilk mesai g¿n¿nde bu Yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre COLREG kurallarē, basit seyir bilgisi, 

gemicilik, denizde emniyet konularēndan yazēlē olarak yapēlēr. Gerekli gºr¿len durumlarda ilave sēnav yapēlabilir. 

Yazēlē sēnavda baĸarēlē olanlar i­in uygulamalē tekne kullanma sēnavē yapēlēr. Bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 

sēnavlarē yetkili belediye mahallinde yaptērēlēr. Yukarēdaki sēnavlardan baĸarēlē sayēlmak i­in 100 ¿zerinden en az 

50 puan almak gerekir. 
                (4) Sēnavē kazananlar i­in M¿steĸarlēĵēn en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿nce evraklarēnēn muhafaza edildiĵi 

bir sicil dosyasē ve k¿t¿ĵ¿ oluĸturulup i­ su aracē s¿r¿c¿ yeterlik belgesi d¿zenlenerek ilgili belediye 

baĸkanlēĵēna gºnderilir. Ķ­ su ara­larē personel k¿t¿k defterine gerekli kayētlar yapēlēp, harcē tahsil edildikten 

sonra yeterlik belgesi sahibine teslim edilir.  
                Ķ­ su ara­larē personel k¿t¿ĵ¿ 
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                MADDE 48 ï (1) Ķ­ su aracē yeterlik belgesi vermekle gºrevli belediye baĸkanlēĵē ve Denizcilik 

M¿steĸarlēĵēnēn en yakēn bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿nce bu Yºnetmeliĵin Ek-9ôunda yer alan i­ su aracē personel k¿t¿k 

defteri tutulur.  
                (2) Bu deftere, i­ su aracē s¿r¿c¿s¿n¿n yeterlik belgesinde yazēlē kayētlar ile sonraki belge iĸlemleri 

yazēlēr. 
                Ķ­ su  ara­larēnēn  personel donatēmē  
                MADDE 49 ï (1) Ķ­ sularda ­alēĸacak  boylarē 35 metreden k¿­¿k i­ su ara­larē, i­ su aracē s¿r¿c¿ 

yeterlik belgesi veya usta gemici yeterlik belgesine sahip olanlar tarafēndan, boylarē 35 metre ve daha b¿y¿k i­ 

su ara­larē ise Sēnērlē Vardiya Zabiti yeterliĵine sahip olanlar tarafēndan sevk ve idare edilir. 50 GTôden b¿y¿k 

gemilerin personel donatēmē, Gemiadamlarē Yºnetmeliĵi kapsamēnda liman sefer bºlgesi i­in belirtilen donatēm 

esas alēnarak yapēlēr. Boylarē 10 metreden k¿­¿k balēk­ē tekneleri, amatºr denizci yeterlik belgesine sahip kiĸiler 

tarafēndan da sevk ve idare edilebilir. Boylarē 8 metreden k¿­¿k balēk­ē tekneleri mi­o yeterliĵinde gemi adamē 

tarafēndan da idare edilir. 
                K¿rekli tekne kullanēcēlarē 
                MADDE 50 ï (1) Devamlē olarak k¿rekle sevk ve idare edilecek kadar k¿­¿k olan  motorsuz ve 

yelkensiz tekneleri idare edeceklerin herhangi bir yeterlik belgesine sahip olmalarē zorunlu deĵildir. 
                Saĵlēk yoklamasē 
                MADDE 51 ï (1) Ķ­ su aracē s¿r¿c¿ yeterlik belgesi alabilmek i­in gerekli olan saĵlēk kurulu 

raporunda karayollarēnda ge­erli olan "B" sēnēfē S¿r¿c¿ Belgesi i­in aranan saĵlēk kriterleri aranēr. S¿r¿c¿ 

olabileceĵine dair saĵlēk raporu vermeye yetkili saĵlēk kuruluĸlarēndan alēnacak olan saĵlēk raporlarēnēn s¿resi 

beĸ yēldēr. Ķ­ su aracē kullanan gemiadamlarē her beĸ yēlda bir saĵlēk muayenesi yaptērmak zorundadērlar. 
YEDĶNCĶ B¥L¦M  
¢eĸitli ve Son H¿k¿mler 
                Ķnsansēz i­ su ara­larēnēn gºzetimi     
                MADDE 52 ï (1) Ķnsansēz i­ su ara­larēnēn gºzetiminde;  
                a) Ķnsansēz i­ su ara­larē, baĵlē olduklarē rēhtēm, iskele ve tesiste, demirde,  operasyon ve seyir sērasēnda 

sahipleri veya iĸleticileri tarafēndan emniyet a­ēsēndan devamlē gºz ºn¿nde ve kontrol altēnda bulundurulur. 
                b) Seyir halindeki insansēz i­ su ara­larē, yedekleyen tekne tarafēndan devamlē kontrol altēnda 

bulundurulur, g¿nd¿z ve gece yedekleyen ve yedeklenen tekne ­atēĸmayē ºnleme kurallarēna uygun iĸaret ­ekip, 

hi­bir zaman s¿r¿klenmeye bērakēlmaz.  
                c) Can ve mal g¿venliĵi ile ­evre temizliĵine bir tehdit oluĸturabilecek insansēz i­ su ara­larē i­in 

sahibi veya iĸleticisi gerekli olduĵu zamanlarda bir gºzc¿ gºrevlendirir. Bu ara­lar, gerekiyorsa geceleri 

aydēnlatēlēr. 
                ­)  Tehlikeli, yanēcē, parlayēcē ve zehirli  madde taĸēyan veya taĸēmēĸ ama temizlenip gas-free 

yapēlmamēĸ i­ su ara­larē, ka­ak, delik ve sēzdērma gibi ihtimaller a­ēsēndan devamlē kontrol ve gºzetim altēnda 

bulundurulur. 
                d) Ķ­ su ara­larē, sahip ve iĸleticileri, bu konularda ilgili belediyeye karĸē doĵrudan sorumludur. 
                e) Ķnsansēz i­ su ara­larēnēn belgelendirilmesi zorunludur. 
                Y¿zer otel, y¿zer lokanta veya benzeri tesislerin iĸletilmesi 
                MADDE 53 ï (1) Ķ­ sularda bulunan, turizm ama­lē y¿zer otel, y¿zer lokanta veya benzeri tesislerin 

iĸletilmesi i­in ilgili idareden ­alēĸma ruhsatē alēnmasē zorunludur. 
                (2) Ķ­ sular ¿zerinde konuĸlandērēlacak ve hareket etme kabiliyeti olmayan  y¿zer otel, y¿zer lokanta ve 

benzeri tesislere ­alēĸma ruhsatē verilirken sºz konusu tesisin; 
                a) Su ¿zerinde dengeli ve g¿venli kalabilecek teknik niteliklerin yanēnda, can ve mal emniyetinin tam 

olarak saĵlanmasē i­in yangēn ve tahliye gibi yeterli te­hizata sahip, 
                b) Y¿zer otel, y¿zer lokanta ve benzeri tesislerin kēyēda konumlandērēlmasē halinde, kēyēnēn kamu 

yararēna kullanēlmasēna engel, 
                c) Su ve ­evre kirliliĵine sebep, 
                ­) Seyre engel, 
                d) Su ¿r¿nleri ¿reme ve yaĸam ortamlarēna engel,  
                olup olmadēĵē incelenir. 
                (3) Yukarēda belirtilen hususlara aykērēlēk durumunda, belediye tarafēndan sºz konusu tesisin 

faaliyetleri aykērēlēk giderilene kadar durdurulur. 
                (4) Y¿zer otel, y¿zer lokanta ve benzeri tesislerin  faaliyette bulunacaklarē yerin tespiti, liman 

baĸkanlēĵēnēn bulunmadēĵē yerlerde; seyir, can, mal ve ­evre g¿venliĵi a­ēsēndan deĵerlendirilerek m¿lk´ amirlik 

ve belediye tarafēndan m¿ĸtereken belirlenir.    
                Ķ­ su ara­larēnda bulundurulacak belgeler 
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                MADDE 54 ï (1) Yolcu ve y¿k taĸēyan teknelerin tasdikli ¿cret tarifesi ile vergi levhasē, ­alēĸma 

ruhsatē, muayene belgesi ile tekne kullanēcēsēnēn yeterlik belgesi teknede muhafaza edilir. 
                Kēyē tesisi kurulmasē 
                MADDE 55 ï (1) 4/4/1990 tarihli ve 3621 sayēlē Kēyē Kanunu ve 3/8/1990 tarihli ve 20594 sayēlē 

Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Kēyē Kanununun Uygulanmasēna Dair Yºnetmelik kapsamē dēĸēnda kalan i­ 

sulardaki ticari ama­lē y¿k ve yolcu taĸēmacēlēĵēna yºnelik kēyē tesislerinin yapēmē ve iĸletilmesi, M¿steĸarlēk ile 

koordineli ĸekilde m¿cavir alanlar i­erisinde belediye tarafēndan m¿cavir alanlar dēĸēnda ise valiliklerin 

uhdesinde yapēlēr ve/veya yaptērēlēr.    
                Bayrak ­ekme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 
                MADDE 56 ï (1) B¿t¿n i­ su ara­larē g¿neĸin doĵuĸu ile batēĸē arasēnda T¿rk Bayraĵē ­ekmek 

zorundadēr.  
                Ķ­ su aracēnēn adē 
                MADDE 57 ï (1) Ķ­ su ara­larēna verilen isim aracēn ºn ve arka kēsmēna, a­ēk zemin ¿zerine koyu ve 

koyu zemin ¿zerine a­ēk renkli harflerle belirgin olarak; teknelerin kayētlē bulunduklarē belediye adē, her hangi 

bir limana kayētlē ise liman adē aracēn arka kēsmēna gºr¿lebilir ĸekilde yazēlēr. Yazēlar oyma, kabartma, kaynakla 

ve silinmez nitelikte, rakam ve harflerin boyu en az 10 cm, enleri ise en az 2 cm olmalēdēr. Ķsim deĵiĸikliĵi 

belediyenin izni ile yapēlēr. 
                Y¿k¿ml¿l¿kler 
                MADDE 58 ï (1) Ķ­ su ara­larēndaki sahiplik, cins, boyut veya benzeri her t¿rl¿ deĵiĸiklikler en kēsa 

s¿rede i­ su aracē sahibince belediyeye bildirilir. 
                Y¿r¿rl¿kten kaldērēlan mevzuat 
                MADDE 59 ï (1) 9/5/1975 tarihli ve 15231 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Ķ­ Sularda ¢alēĸacak 

Taĸēma Ara­larē Yºnetmeliĵi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 
                Ķntibak 
                GE¢ĶCĶ MADDE 1 ï (1) Mevcut durumlarē bu Yºnetmelik h¿k¿mlerine uymayan tekne ve 

s¿r¿c¿leri, bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren altē ay i­erisinde durumlarēnē bu Yºnetmelik 

ĸartlarēna uygun hale getirirler. 
                Y¿r¿rl¿k 
                MADDE 60 ï (1) Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 
                Y¿r¿tme 
                MADDE 61 ï (1) Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Denizcilik M¿steĸarlēĵēnēn baĵlē olduĵu 
Bakan y¿r¿t¿r. 
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Ek-1 

 

Ķ¢ SU ARACI K¦T¦K KAYIT DEFTERĶ                        

 
                                       

ARACIN BAĴLAMA ĶSKELESĶ :..............                                  K¦T¦K  SIRA NO:................ 

ARACIN BAĴLI OLDUĴU BELEDĶYE:...................................... 
        

 

 ARACIN  

Adē Numarasē            Cinsi Ķnĸa Yēlē/Yeri Baĵlama  

Ķskelesi/Yeri 

     

 

 

 

 ARACIN ¥L¢¦M SONU¢LARI 

Boy En Derinlik 

   

 

 

GT                                                              :....................................     
 

NT                                                              :................................... 

 

¥l­¿ Belgesi Numarasē/Tarihi  :................................... 
 
 

 

DEĴĶķĶKLĶKLER 

Kayēt Tarihi Ve Kaydēn Terkin Nedeni 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ara­ Sahiplerinin Adē Ve Paylarē 
 
 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 
 



 13 

ARA¢TA BULUNAN ANA SEVK MOTORUNUN 

 

 Cinsi  Markasē  Seri Nosu  G¿c¿/Devri  Model Yēlē 
     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ARA¢ ¦ZERĶNDEKĶ YAPILAN ĶķLEMLER 
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Ek-2 

.......................BELEDĶYE BAķKANLIĴI 

Ķ¢ SU ARACI ¥L¢ME RAPORU 

 

 

¦­ boyut kuralē ile ºl­¿lecek olan ahĸap i­ su ara­larē ile 18 Gros Tonilatodan k¿­¿k sa­ i­ su 

ara­larēna mahsus ºl­me raporudur. 

 

 

 

Ķ­ Su Aracē Adē  

 

 

Ķ­ Su Aracē  Tescil No.  

 

 

Ķ­ su Aracē Cinsi 

 

 

Ķ­ Su Aracē Yapēm Malzemesi                     

 

 

Ķ­ Su Aracēnē Yapan     

 

 

Ķ­ Su Aracēnēn Kimler Adēna Yapēldēĵē 

 

 

Omurgasēnēn Konduĵu Tarih/Yer  

 

 

Aracēn Tamamlandēĵē Tarih/Yer 

 

 

¥l­meyi Yapan 

 

 

¥l­menin Yapēldēĵē Tarih      

 

 

¥l­menin Yapēldēĵē Yer 

 

 

Ķ­ su Aracēnēn Y¿r¿tme Aracē Cinsi                    

 

 

 

Ķ¢ SU ARACI  ANA VASIFLARI  

 

 

Tam Boy (m)                            

  

Baĸ  ķekli                             

  

Direk- Baca Adedi  

 

 

Tescil Boyu (m) 

  

Kē­ ķekli 

  

Perde Ad. ve ķekli 

 

 

Eni (m) 

  

G¿verte ķekli 

  

Donanēmē 

 

 

 

Derinliĵi (m) 

  

Mak. Dairesi Boyu (m) 

  

Teknenin Tipi 
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ANA MAKĶNENĶN ¥ZELLĶKLERĶ 

 

 

Cinsi 

 

 

Markasē 

 

 

Seri Numarasē 

 

 

Silindir Adedi 

 

 

Devri  

 

 

G¿c¿ 

 

 

Modeli 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

HACĶMLERĶN HESABI 
 

 

 

                                  K. Sayē             K. Boyu        K. Eni              K. Der. 

 

G¿verte Altē         =                    X                    X                 X                    =                       m
3
 

¦st Yapēlar: 
 

Gv.¦st.Yapē            =                  X                    X                  X                   =                 m
3
 

Kē­  kasara              =                  X                    X                 X                     =                 m
3
 

Baĸ set                    =                  X                    X                  X                    =                 m
3
 

Orta set                   =                  X                    X                  X                    =                m
3
 

Kē­  set                    =                  X                    X                  X                   =                 m
3
    

G¿verte ¿st¿ yapē   =                  X                    X                  X                   =                 m
3
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¥L¢ME SONU¢LARI 

 

                                                           M
3
                                                                            M

3
 

G¿verte Altē  Makine Yer. Ķnd.  

Baĸ Kasara  Zabitan Yerleri  

Kē­ Kasara  Tayfa Yerleri  

Baĸ Set  Seyir Yeri  

Orta Set  Kumanyalēk  

Kē­ Set  Portu­  

¦st Yapēlar  Yelkenlik  

 

GROS TONĶLATO 

 

M
3
             Tonilato               

 

Zincirlik   

Kaptan Yeri  

ĶNDĶRĶMLER           

ĶNDĶRĶMLER TOP. 

 

NET TONĶLATO  

 
 
 
 
 
 
 

¥l­¿ ve Hesabē Yapan   

                                                 

      ....../...../ ...... 

                                                                                                                                 O N A Y 

          
                                                                                                                               ....../...../ ......                                                                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                           

                                                                                                                           Belediye Baĸkanē 
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Ek-3 

 

........................BELEDĶYE BAķKANLIĴI 

Ķ¢ SU ARACI MUAYENE BELGESĶ 

 

                                         

ARACIN ADI   

 

ARACIN 

NUMARASI 

 

GROS TON 

 

BOY 

 

BAĴLAMA  ĶSKELESĶ/YERĶ 

 

ĶNķA 

MALZEMESĶ 

 

NET TON 

 

EN 

 

ĶNķA YERĶ 

 

ĶNķA TARĶHĶ 

 

DWT DERĶNLĶK 

 

SAHĶBĶ 

 

ĶķLETĶCĶSĶ 

 

 

 

 

    

 

BU Ķ¢ SU ARACI AķAĴIDAKĶ YETERLĶKTEKĶ PERSONEL ĶLE  DONATILACAKTIR 

1-............................................................................................................................................ 

2-............................................................................................................................................ 

3-............................................................................................................................................ 

 

 

 

 

 

EK OLARAK, BU    ARA¢   ------ YOLCU,  ----- PERSONEL HARĶCĶ  KĶķĶ,  -----PERSONELE EK 

YARDIMCI  

 

VE ----------------------------------------------- OLMAK ¦ZERE  EN  FAZLA -------- KĶķĶ  TAķIYABĶLĶR. 

 

 

        SEYĶR SAHASI VE ķARTLARI : 

 

 

 

 

       CAN KURTARMA TE¢HĶZATI VE ARA¢LARI: 

 

 

 

 

       YANGINLA M¦CADELE ARA¢LARI VE SĶSTEMLERĶ : 

 

 

 

 

       YANGIN S¥ND¦R¦C¦LER, TĶPLERĶ VE YERLERĶ : 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                



 18 

                                                                                       

                                                                                        

                                          ....................BELEDĶYE BAķKANLIĴI 

Ķ¢ SU ARACI MUAYENE BELGESĶ 

 

 

 

 

¢EVRE KĶRLĶLĶĴĶNĶ ¥NLEME TE¢HĶZATI :  

 

 

  

STABĶLĶTE  ONAY TARĶHĶ(GEREKLĶ OLANLARDA) :  

 

 

 

¥ZEL ķARTLAR : 

 

 

  

 

 

 

SAHĶBĶ, ĶķLETENĶ, ADI VE NĶTELĶKLERĶ BU BELGEDE YAZILI Ķ¢ SU ARACININ,Ķ¢ 

SULARDA ¢ALIķACAK  ARA¢LAR Y¥NETMELĶĴĶ H¦K¦MLERĶNE UYGUN 

OLARAK GEREKLĶ MUAYENELERĶ  YAPILMIķ VE ....../....../...........TARĶHĶNE 

KADAR ¢ALIķMASINA ĶZĶN VERĶLMĶķTĶR. 

 

 

BELGE D¦ZENLEME TARĶHĶ : ......../....../........   BELGE BĶTĶķ TARĶHĶ : 

....../....../........... 

          

 

 

 

 

                          

.................BELEDĶYE BAķKANI  
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Ek-4 

 

...................BELEDĶYE BAķKANLIĴI 

Ķ¢ SU ARACI ¢ALIķMA RUHSATI          

 

 

 

 

Ķ¢ SU ARACININ ADI                                   : 
 

 

Ķ¢ SU ARACININ NUMARASI                     : 

 

 

FAALĶYETĶ                                                      : 

 

 

SAHĶBĶ                                                              : 

 

  
ĶķLETENĶ                                                         :              
 

 

ARACIN BULUNDUĴU Ķ¢ SU                      : 

 

 

  

 

  

 

 

 

 

 

SAHĶBĶ,ĶķLETENĶ, ADI/NUMARASI VE FAALĶYETĶ BU BELGEDE YAZILI Ķ¢ SU 

ARACININ,Ķ¢ SULARDA ¢ALIķACAK  ARA¢LAR Y¥NETMELĶĴĶ 

H¦K¦MLERĶNE UYGUN OLARAK GEREKLĶ DENETĶMĶ YAPILMIķ VE 

....../....../...........TARĶHĶNE KADAR GE¢ERLĶ OLMAK ¦ZERE ¢ALIķMA RUHSATI 

VERĶLMĶķTĶR. 

 

 

 

 

BELGE D¦ZENLEME TARĶHĶ : .../.../....                     BELGE BĶTĶķ TARĶHĶ : .../.../.... 

          

 

 

 

 

                          

        .................BELEDĶYE BAķKANI  
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Ek-5 

KARA DENETLEME RAPORU  

 

. . . . . . . . . . . .  Gros Tonilatoluk  . . . . . . . . . . . . . . . . . .isimli  Teknenin Kara Denetleme 

Raporu 

 

Sºrvey Tarihi  :  ......./....../............              Sºrvey Yeri  :  . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 

TEKNE VE TEFERRUATI  

S¥RVEY DURUMU 

 

A¢IKLAMA 

KARĶNA VE BORDA 
 

 

SU GE¢ĶRMEZ PERDELER  

POSTA VE KEMERELER  

G¦VERTELER  

DEMĶR VE ZĶNCĶRLER  

TUTYALAR   

KĶNĶSTĶNLER VE  

BORDA BOķALTIM AĴIZLARI 

 

VARDEVELA, PUNTEL VE  PARAMPETLER  

IRGAT    

BAĴLAMA DONANIMLARI  

KAPORTALAR VE LUMBUZLAR   

BORU DEVRELERĶ 
 

 

PĶS SU TANKI VE FLENCĶ  

SAC ¥L¢¦M PLANI  

(Sac tekneler i­in istenir) 

 

  

 

MAKĶNA S¥RVEY DURUMU 

 

A¢IKLAMA 

 

ANA MAKĶNA / MAKĶNALAR 

 

 

 

YARDIMCILAR/POMPALAR/JENERAT¥RLER 
 

 

PERVANE  

D¦MEN VE DONANIMI / EMRG. DONANIMI  

ELEKTRĶK DEVRELERĶ  

ķAFT,  KOVAN VE KLERENSĶ  

ķAFT CĶNSĶ VE ¢EKĶM TARĶHĶ   

 

A¢IKLAMA : 

 

DENETLEYEN          ONAY 

 ...../...../ ...........                                                                       ...../...../ ........... 

       BELEDĶYE / LĶMAN BAķKANI 
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Ek-6 

Ķ¢ SU ARACI DENETLEME RAPORU 

 

Tekne Ķsmi: ................     .Sºrvey Tarihi ve Yeri: .../.../.......  -  ................     Yolcu Sayēsē:........ 
 

Yapēlan denetleme sonucunda  ...../....../......... tarihine kadar seyrinde teknik yºnden mani hali 

yoktur. 

A¢IKLAMA: 

 

 DENETLEYEN                                                                            ONAY 

........./......./...........                                                                     ......./....../......... 

                                                                                                BELEDĶYE / LĶMAN BAķKANI 

CAN KURTARMA, YANGIN, DENĶZ 

KĶRLĶLĶĴĶ ¥NLEME DOK¦MAN VE 

TE¢HĶZATI 

 A¢IKLAMA 

Hizmet botu veya adi filika     

Can simidi   (Kiĸi sayēsēnēn %15 i kadar)     

Can yeleĵi  (Kiĸi adeti)     

Can yeleĵi ­ocuk  (Toplam kapasitenin %5 i kadar)     

Sabit VHF  (Tescilli gemiler)     

Seyyar Yangēn 

Sºnd¿rme Cihazē 

1x6 kg 

Makine     

Kuzine     

                         Salon     

Seyyar Yangēn Sºnd¿rme Cihazē  Kamara baĸēna 

1x2 kg 
    

Yangēn Pompasē       

Yangēn Battaniyesi  (Kuzinesi bulunanlar i­in)     

Denizde Canlē Kalma El Kitabē     

Denizde ¢atēĸmayē ¥nleme T¿z¿ĵ¿     

Can Kurtarma Te­hizatē  Kullanma Talimatē     

Ķlk Yardēm Seti     

Radar Reflektºr  (Ahĸap tekneler i­in - min. 195 

cm
3 
) 

    

Pis Su Tankē ve Tahliye Flenci     

 

Makine ve Yakēt Bilgileri  

 

 

 

  

 

SEYĶR YARDIMCI TE¢HĶZATI 
    

Paralel veya Gºnye      

Seyir Haritasē  (Seyir yaptēĵē bºlgeye uygun)      

Pergel      

D¿rb¿n  (15 m b¿y¿k)      

Pusula     

Seyir Fenerleri ve Alametleri  (COLREGôe uygun)     

El Ķskandili veya Elektrikli iskandil     

Barometre      

Termometre      
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Ek-7 
 

TAM BOYU 15 METREDEN K¦¢¦K YOLCU TEKNELERĶNDE 

STABĶLĶTE HESABI 
 

    
TEKNE ADI:  

Ķ¢ SU ARACI K¦T¦K NO:  

TAM BOY   

GENĶķLĶK (B)  

fo (3 kiĸi gemi ortasēnda ve vasatta)  

f1 (3 kiĸi gemi ortasēnda ve bordada)  

fo-f1= Meyil miktarē  

(Yalpa Meyli) =(fo-f1)/ B/2  

< 15
0
  olmalē  

TEKNENĶN TAķIYACAĴI  

Yolcu Sayēsē (N)  

fo(N) (N*75 gemi orta hattēnda ve vasatta)  

f1(N) (N*75 gemi orta hattēnda ve bordada)  

Arctg = = fo(N)-f1(N)  / B/2  

 < 15  olmalē  

  

N (Stabiliteden bulunan)  

N1= G¿verte alanē/ .55  

N2= Oturma yerlerinin toplam uzunluĵu/ .50  

N,N1,N2ônin en k¿­¿ĵ¿ yolcu sayēsēdēr.  

 

 

 

Tecr¿be Yeri :                                               Tecr¿be Tarihi :  

 

 

Sonu­            :    

 

            
 

                                                                                           

GSK UZMANI:                                                         GSK BAķKANI: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 




